CncTaBeHo B EpIOKC@JI Ha TPUHAACCCTH FOHU ABC XWUJIAJAW U ABAHAJACCCTA roArHa.
Hecho en Bruselas, el trece de junio de dos mil doce.

V Bruselu dne t¥indctého ¢ervna dva tisice dvanact.

Udferdiget i Bruxelles den trettende juni to tusind og tolv.

Geschehen zu Brissel am dreizehnten Juni zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta juunikuu kolmeteistkiimnendal péeval Brisselis.
"Eywe otig BpuEéhrecg, otig déka Tpetg lovviov 500 yiddeg dddeKa.

Done at Brussels on the thirteenth day of June in the year two thousand and twelve.
Fait a Bruxelles, le treize juin deux mille douze.

Arna dhéanamh sa Bhruisgil, an trit l1a déag de Mheitheamh an bhliain dha mhile agus a
do dhéag.

Fatto a Bruxelles, addi tredici giugno duemiladodici.

Briselg, divi takstosi divpadsmita gada trispadsmitaja janija.

Priimta du takstanciai dvylikty mety birzelio trylikta dieng Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétezer-tizenkettedik év junius havanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Brussel, de dertiende juni tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego czerwca roku dwa tysigce dwunastego.
Feito em Bruxelas, em treze de junho de dois mil e doze.

Tntocmit la Bruxelles la treisprezece iunie doua mii doisprezece.

V Bruseli dia trindsteho juna dvetisicdvanast’.

V Bruslju, dne trinajstega junija leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissé kolmantenatoista paivana kesakuuta vuonna kaksituhattakaksitoista.
Som skedde i Bryssel den trettonde juni tjugohundratolv.



Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Kénigreich Belgien

Deze handtekening verbind de Viaamse G hap, de Franse G hap, de Duitstalige G hap, het
Viaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette sig cngage égal Ta C ¢ ise, la C l; le, In C ph Ia Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrifi bindet zugleich die D hsprachige Gemeinschafi, die Flimische Gemeinschaft, die Franzésiscl
Gemeinschafi, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.
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Pour la République frangaise

Per la Repubblica italiana
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Latvijas Republikas viirda —

Lietuvos Respublikos vardu
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

ic Republik Osterreich
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IPela Repiblica Portuguesa
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Pentru Romidnia
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£a Slovensk republiku
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Suomen tasavallan puolesta
Fiir Republiken Finland
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For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Mo dtc





